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Concept

Giovane e sfrontato, Pershing 6X [ il fratello ribelle che non si sente

inferiore a nessuno ed | pronto a giocarsela con tutti. Un concentrato
di potenza da 48 nodi di velocith massima, dotato delle pil avanzate

tecnologie di controllo. L’espressione completa dell’istinto predatorio
Pershing, racchiuso in forme agili e compatte.

Young and cheeky, Pershing 6X is the rebel brother that does not feel
inferior to anyone and is ready to compete with them all. A concentrate

of power boasting a top speed of 48 knots, fitted out with the most
advanced control technologies. The complete expression of the
Pershing predatory instinct wrapped up in agile and compact forms.

Jeune et audacieux, le Pershing 6X est le frire rebelle qui ne souffre
d’aucun complexe d'infirioritl et il est prit A affronter toutes les
situations. Un concentrt de puissance offrant une vitesse maximale de
48 nftuds, dotl des technologies de contrlle les plus sophistiqufes.
L’expression ultime de I'instinct de pridateur de Pershing, renfermt
dans des formes agiles et compactes.

HOHbIM 1 pepakun Pershing 6X — HOBbIV MpeacTaBUTE b STOrO CEMENCTBRA,
obnagatoLmn BYHTAPCKNM XapakTePOM, YBEPEHHbIV B cebe 1 rOTOBbIN
NPUHATL NOO0K BbISOB. KOHLEHTPAT CrOPTUBHOW MOLLIY, Pa3B/BarOLLINNA
MaKCUMaU/lbHYtO CKOPOCTb 48 Vy3/10B M OCHAUEHHbIA  CUCTEMaMM
yNpaBAeHVisl, BbINOSIHEHHBIMW C UCMOJ1b30BaHMEM CaMblX MNEpPenoBbIX
TexHonornin. Camo BOMJIOLLEHME HAaNOPUCTOro TeMnepameHTa Pershing,
3aKJTFOHEHHOE B MOOBVIKHYHO U KOMMAAKTHYHO ODOTOYKY.
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Anti-conformista nella forma e nella sostanza. Le linee slanciate
e filanti sono il marchio di famiglia su cui Pershing 6X ostenta
i tratti di una personalith unica, che emerge prepotente nelle
grandi vetrate a scafo, che irradiano di luce naturale gli ambienti
sottocoperta, e nell’ultima evoluzione delle ali laterali, integrate
nella sovrastruttura per massimizzare il piacere e il comfort di
bordo.

Anticonformiste de par ses formes et sa nature. Les lignes
flancles et [purfes sont le trait caractiristique d’une famille
dont le Pershing 6X arbore la personnalit! unique, qui fmerge,
implrieuse, A travers les grands vitrages de coque qui baignent
le pont infirieur de lumilre naturelle, mais aussi A travers
la derniire [volution des montants latfraux intlgris aux
superstructures afin d’optimiser le plaisir et le confort a bord.

Unconventional in shape and substance. The streamlined and
sleek lines are the family trademark on which Pershing 6X flaunts
the traits of a unique personality that emerges overpowering in
its large hull windows that radiate natural light into the underdeck
areas, and in the latest evolution of side wings built into the
superstructure to maximise on-board pleasure and comfort.

AHTUKOHMOPMUCTCKNIA MO dhopme U MO cyLlecTBy. CTPOMHbIN
CUYaT U obTekaeMble NIUHNK SBASKOTCA OT/INYUTESIbHBIM 3HAKOM
MOofenern bpeHaa, cpeam KoTopbix Pershing 6X BbiaenseTcsa CBoewn
YHVKa/IbHOW  MHAOVBUAYaUIbHOCTBIO, C CUMON  MPOSABAAOLLENCS
Yyepe3 0oSblUvEe OOPTOBbIE OKHA, 3a/MBaOLLME E€CTECTBEHHbIM
CBETOM MOMELLEHUST HDKHEN Naslybbl, a Takke 4Yepe3 OOKOBble
KPbllb HOBOIFO MOKOJIEHUS!, UHTErPUPOBAHHbIE B HaACTPOVIKY,
4TOObl MaKCUMN3MPOBaTb KOMAOPT W YAOBOSIBCTBME BO BPEMS
npebbiBaHVA Ha 60pPTY.
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Performance

The apex of technology

La plancia di comando ospita due monitor
da 19”, con pannelli di comando in fibra di
carbonio e timoneria elettroidraulica.

The helm station houses two 19” monitors
with carbon fibre control panels and electro-
hydraulic steering system.

Le tableau de bord accueille deux fcrans de
19” avec panneaux de commande en fibre de
carbone et systime de direction flectrohy -
draulique.

PyneBon nocT ocHalleH Asymst 19-aronmoBbIMA
MOHUTOPaMV C MaHe M1 ynpaBneHns n3 yrie-
POAHOMO BOJSIOKHA 1 9NEKTPOrnapaBIniyecKumm
PYNEBLIMU CUCTEMAMM.
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Performance

Boldly Pershing

Grazie a una coppia di MAN V12 1550mhp,
Pershing 6X pul fendere il mare con una
velocith massima di 48 nodi.

With its MAN V12 1550mhp torque, Pershing
6X can slice through the sea at a top speed
of 48 knots.

Grhce Ases deux moteurs MAN V12 1550  mhp,
le Pershing 6X peut fendre les mers A une

vitesse maximale de 48 n(tuds.

Bnarogapsa mouwHomy auratento MAN V12
B 1550 n.c. Pershing 6X MoxeT paccekarb
BOJIHbI C MAaKCUMasIbHOM CKOPOCThIO 48 y3/10B.




Comfort

87

A predator who can delight

Combinando estetica e innovazione, Pershing
6X coniuga gli elevati standard prestazionali al
massimo comfort dell’esperienza di bordo.

Pershing 6X combines beauty with innovation,
and high performance standards with ultimate
on-board experience comfort.

En associant design et innovation, le

Pershing 6X combine performances tlevies
et confort maximal A bord.

Pershing 6X, cnnas BeMKONENHOrO AvdanHa 1
VIHHOBALIVIOHHbIX TEXHOJIOMUM, COYeTaET B cebe
BbiCOYaMLLIME 3KCMlyaTaupoOHHbIE KadecTBa C
HenpPeB30oVAEHHLIM KOMMOPTOM Ha OOPTY.
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Comfort

Open sky thrill

Il grande tettuccio apribile posto sopra la
plancia permette di godersi la navigazione a
un livello superiore.

Its large roof that can be opened, located
above the bridge, takes the navigation
enjoyment to another level.

Le grand toit ouvrant situi au-dessus du
panneau de commande permet de profiter

pleinement du plaisir de navigation.

PazaBukHas Kpbllla Hag pyneBbiM  MOCTOM
[apUT HECPaBHEHHOE Y0BO/IbCTBME BO BPEMS
HaBUraLmm.
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Comfort

Unmistakable elegance

Gli interni sono in perfetto stile Pershing:
essenze e laccati dei mobili, parquet sui
pavimenti, pelli Mastrotto e Poltrona Frau.

The interior is in perfect Pershing style:
natural woods and lacquered elements for the
furniture, wood flooring, and Mastrotto and
Poltrona Frau leathers.

Les espaces intlrieurs sont dans le plus pur

style Pershing : meubles en bois brut et laqut,
parquet au sol, cuirs Mastrotto et Poltrona
Frau.

VIHTepbepbl  BbINO/HEHbI B 6E3yNpeyHoOM
ctune Pershing: mebenb 13 HaTypanbHON 1an
NaKMpPOBaHHOW OPEBECKHbI, MAPKETHbIE MOJbI,
oTaenka ns koxxun Mastrotto v Poltrona Frau.
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Profile

Top

Main
Deck

Lower
Deck

3 cabins std
layout

Lower
Deck

2 cabins opt
layout

Technical Data

IPS

LOA = LENGTH OVERALL ISO 8666
LH = HULL LENGTH ISO 8666

H MAX = OVERALL HEIGHT FROM KEEL
TO HARD TOP

MAXIMUM BEAM

DRAFT FULLY LADEN

DISPLACEMENT, UNLADEN
DISPLACEMENT, FULLY LADEN
FUEL TANK CAPACITY

WATER TANK CAPACITY

ENGINES

PROPULSION

LIGHT DISPLACEMENT MAX. SPEED
= 1/3 LADEN

CABINS

HEADS

CREW CABIN WITH HEAD
MAXIMUM NUMBER OF PEOPLE ON
BOARD

SAFETY EQUIPMENT
HOMOLOGATION CATEGORY
(DIRECTIVE 2013/53/EU)

18.94 M /B2 FT 2 1IN
18.48 M /60 FT 8 IN

5.03M/16 FT6IN

4.80M/15FT9IN
1.45M/4FT9IN

34T/ 74957 LB

40T /87409 LB

3200 L / 845 US GALS

740 L /195 US GALS

2 X MAN V12 1550 POWER 1550 MHP
2X TOP SYSTEM TS75S

48 KNOTS *

(") Performances are approximative and they refer
to the standard equipment of the boat, at 1/3 of load
corresponding to 35,5 t / 78358 Ib, performances
estimated at the following conditions: calm sea,
absence of wind, 25 °C air temperature, clean hull
and special propellers set for those conditions
and 4 people on board. Overloading the yacht
by 0,56t/ 1102 Ib top speed decreases of 1 knot.
This brochure has no legal or certification value
whatsoever.

Hull, propulsion and technical project: Ferretti Group engineering
department - Yacht designer: Fulvio De Simoni



